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Con una periodicita

pressoché stagionale, le

televisioni pubbliche ¢ privale

ripropongono da anni 1 film

del ciclo di don Camillo, liberamente (forse anche troppo)
ispirati a1 racconti di Giovannino Guareschi. Tl favore presso
il pubblico, 0 - se si preferisce - 'audience, & sempre di grado
elevato, e ci0 ha consentito di certo il perpetuars: della
popolarta delle “maschere™ di don Camillo ¢ Peppone a pit
generazioni, ma non sempre ha reso pienamente merito al
loro creatore, allo serittore Guareschi, autore italiano tra
pilt letti & conosciuti anche fuon dal nostro Paese: infatti 14
irasposizione cinematografica ha in gran parte tradito lo
spirilo originario dei racconti, tanto da suscitare & suo tempo
le proteste dello stesso Guareschi nei confronti det registi e
degli sceneggnatorn, stemperando spesso i un tiepido ronismo
quello che era un confronto onesto, leale, ma anche duro ¢
serrato tra le ragioni dell’umamita, del buon senso, e quelle
dell"ideologia, che avvelenava (e avvelena) 1 cuori ¢ le menti.

Questa mostra intende celebrare adeguatamente |
100 anni di Giovanni Guareschi, nato il 1 maggio del
1908 (e morto a Cervia nell’agosto del fatidico 1968) e
presentare a tutto tondo la sua figura e 'opera, facendo
conoscere meglio un nomo che non fu solo un grande
umorista, il creatore di don Camillo e Peppone, ma anche
un grande scrittore, testimone del Bello e del Vero, uno
dei pit importanti del ‘900 italiano, anche se una certa
critica non lo ha mai amato, anzi.

“Non muoio neanche se mi ammazzano”: cosi disse quando
nel 1943 fu rinchiuso in un campo di concentramento nazista,
una frase forte ¢ umoristica allo stesso tempo, che non &
espressione della pretesa volontanstica € un po’ superomistica,
mia che ¢ espressione di un grande amore alla vita.

Anni dopo, ricordando quella terribile espenenza, avrebbe
seritto: “Non abbiamo vissuto come i bruti. Non ci siamo
rinchiusi nel nostro egoismo. La fame, la sporcizia, il lreddo,
le malattie, la disperata nostalgia delle nostre mamme e dei
nostri figli, il cupo dolore per I'infelicith della nostra terra
non ¢i hanno sconfitti. Non abbiamo dimenticato mai di
ESSere uomini civili, Con un passato € un avvemre.” (Diaro
clandestino)

Questa mostra vuol fare entrare nel mondo di Guaresg
universo capace di mostrare agli uomini quanto sgno belli
e guanto grande sia il loro destino; basta solo che abbiano
"umilta i aprive & loro amma al soffio eterno del Creglore,
quel soffio che corre lungo il Grande Fiume e pulinuz art
per riempiria di invenzioni impastate di terra e di cielo cg
raramente capita di trovarne nella leteratura corieny fane:

Senza Gest Cristo non 51 va da nessm%pg_ne. d 'i-ﬂ‘l; .
Vangelo deir semplici, il Vangelo : jﬁ: L
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NATO IL I MAGGIO

“Chi cerca il "pittoresco se ne vada a Capri o a Cortina.

La Bassa & 1 antipittoresco e pluplla per questo 2 pura e incontaminata perché
il pennello degli imbrattatele mai 1 'ha dirfamata, mai le cartoline in
tricromia hanno potuto oltraggiarne con le loro rappresentazioni “artistiche”
la casta e austera beltdi. (.+.)« Volerne dare un idea con una rappresentazione
pittorica o fotografica sarebbe come se si pretendesse di dare un idea

della immensita e della poesia del mare, mostrande una bigoncia piena d'acqua
marina. La Bassa non ¢ fatta per le gite turistiche in torpedone. E fatta per
chi non ha paura di restar solo col suoi penuieri" .

(Giovannine Guareschi, inedito)

goi ‘900. Fontamells: trmoformmsionw delils Tills Waghensani Guaregschl in Villa Rossa.

Fontanelle, frazione di Roccabianca, provincia di Parma. Nella piazza principale ¢’¢ il busto di uomo con 1l cappello
buttato in testa alla diotifulmini, i baffi ad ala di rondone e gli occhi sinceri su una faccia chiara ¢ onesta. “E’ Peppone”
dicono i forestieri che passano di li. In fondo, sbagliano di poco o non sbagliano affatto. E' Giovanni Faraboli, il
sindacalista socialista che avrebbe ispirato, a Giovannino Guareschi, la figura del sindaco comunista di Mondo Piccolo.
Il “padre”™ di Peppone venne alla luce cinquanta metri pit in la. 1 suoi genitori, Primo Augusto Teodosio Guareschi e la
maestra Lina Maghenzani abitavano una parte di Casa Balocchi, una delle costruzioni pitt importanti del paese. che per
il resto era stata affittata alla Cooperativa socialista per 400 lire I’anno. Nelle feste della liturgia laica e progressista,
Im:'ali, cortile e piazzale diventavano un brulicare di bandiere rosse. cappellacei, baffoni, cravatte a fiocco e sguardi
truci. Fu su quel gran mare di roba rossa che Giovanni Farabuh amico di famiglia, il Primo Maggm 1908 si fece alla
ﬁl‘IEStl'ﬂ della stanza in cui era nato Giovannino ¢ d:ssa “’Compagm. oggi € nato un nuovo campione dei rossi socialisti™,

Si era sbagliato. Ma non importava: la Bassa, che stava ad ascoltare anche questa storia, salutava un altro dei suoi figh.
E forse presagiva quanto il cuore. il cervello e I'anima di Giovannino I’avrebbe fatta bella. Guareschi non sarebbe
diventato un campione dei rossi socialisti, ma non dimenticod mai le mani calde come il cuore di Faraboli.

2 9 meetdng



LA BASSA

“Io abitavo al Boscaccio, nella Bassa, con mio padre, mia madre e i miei
undici fratelli: io, che ero il piu vecchio, toccavo appena i dodici anni e
Chico che era il piu giovane toccava appena i due. liia madre mi consegnava
ogni mattina una cesta di pane, un sacchetto di mele o di castagne doleci, mio
padre ci metteva in riga nell’aia e ci faceva dire ad alta voce il Pater
Noster: poli andavamo con Dio e ftornavamo al tramonto .

-~ = i - e W — 5
(Giovannino CGuareschi, Al Boscaccio )

“Nei paesi era cosl: la mamma, la mattina, lavata la faccia del bambino con
acqua fresca e sapone da bucato, gli infilava il sottanone, gli infilava una
mezza micca di pane e lo metteva Iuori dalla porta. Allora non ¢'erano
automobili: strada, piazza, argini, tutto era dei bambini. (...) Allora le
strade erano coperte da almeno dieci centimetri di candida polvere e,
d'est&te, era una cosa meravigliosa sedersi nella polvere morbida e calda.

oy T L b . - » -
io , tu non ci crederai, ma quel tepore mi scalda ancora .

~ -. " 5 [£ e 4 Wi
(Giovanning Guareschi, da 'Exro bello col sottanone J
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1913, Fontanells 41 Roccmbliamcu: foto dellm claves dells maestra Lina Eaghensunil, sadre 41 Olovansine che compurs m] vue Limncs.

Leta felice del piccolo Giovannino fini nel 1914. Sua mamma, la maestra Maghenzani, venne trasferita da Fontanelle a
Marore. un paesino appena fuori Parma. 1l figlio. che aveva appena sei anni, si portd dentro per sempre il dolore di quel
distacco, Per lui, Fontanelle era il paradiso terrestre e, una volta a Marore, | suoi giorni si alimentarono dell’attesa di
fornarci ogni eslate e respirare I"aria fiabesca di cul era impregnata la casa della bisnonna Filomena.

Ma la Bassa di Guareschi & anche il Boscaccio: quella plaga in cui cinguettano Chico ¢ la squadra scalmanata delle Tre
Storie che fanno da prologo a “don Camillo”; quella terra governata dal padre chie veste all’americana e vezzeggiata
dalla madre che cambia paperi vivi con paperi morti. Quella distesa infinita di campi, filari di pioppi e di gelsi. Nella
realta, il Boscaccio si chiamava Boscone e ci vivevano Antonio Guareschi, detto Tugnén Bazziga, sua moglie Dorotea
e la banda felice e selvaggia dei loro nove figli: Primo Augusto Teodosio, il papa di Giovannino, era uno di loro.
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OFFICINA PARMIGIANA

“Era un frate davvero
straordinario: era il irate dei
carceratl e sulle sue spalle 1
carceratl scaricavano tutte le
loro pene. Veniva di molto
lontano. Aveva due spalle buone.
PDalle maniche della sua tonaca
saltava fuori tutto, come fosse
il prestigiatore di Dio.

1.0 81 vedeva girare per le
strade della citta con una
fascina sulle spalle e la
portava alla famiglis di un
carcerato. 0 con un bambino ira
le braccia e andava in su e 1in
gili cercando qualche donna che
allattasse il poverino perché la
mAdre = libera o in galera =

non aveva latte.

Un giorno, nella strada
principale della citta, il frate
si1 mise a ballare al suono di un
“verticale” e poi raccolse
quattrini col piattino per darli
al disgraziato suonatore
ambulante e ai due Iagotti di
stracci che erano con lui in
qualita di moglie e di figlio.
Roba che si trova scritta sui
libri oramail o che, Se non c b
ancora, bisognera scriverla .

- = * . 3 i & & -
oL o ANE L R Wi g g J.' il & =l
(Giovannino Guaresch: Hoba de
4] 2 ’ F oo
1922, in Ciso, don Camillo)

1934. Guaresohi a Parma con 4 supl cospagni di ﬂn;ru;;;tif

Grovannino Guareschi € autore profondamente legato alla sua terra, ai suoi umori, alla sua civiltd, al suo genius loci.
Sembra un paradosso che uno scrittore dalla profonda religiosita sia nato in una terra ben nota per la sua innata vis
polemica nei confronti della Chiesa. In realta questo anticlericalismo era il risultato delle strategie culturali attuate dal
Risorgimento in poi. L'ltalia era nata rinnegando la propria stessa storia, disconoscendo la tradizione dei santi, dei
maestri di fede e di cultura, abbandonando la propria tradizione millenaria.

La Parma in cui Giovannino cresce ¢ una citta che non ha voltato le spalle completamente a Cristo ¢ lo dimostrano
alcuni personaggi come padre Lino Maupas, un frate francescano famoso nella Parma dell'inizio secolo, un vero
apostolo della carita, che spese gioiosamente una vita di sacrifici per gli altri. La figura di padre Lino Maupas era andata
ad iscriversi nel cuore di Giovannino in quella sua infanzia incantata il cui ricordo non 1o lascio mai, tantomeno quando
comincio a fare il cronista, mettendo da parte gli studi universitari ¢ mettendosi alla scuola di un maestro come Cesare
Zavattni ¢, soprattutto, della realta della sua Parma,
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IL DESTINO SI CHIAMA MILANO

il . - " = o o ’ . LY - - =
Voi dunque per 1 vostri articoli di cronaca cittadina non e che prendiate 1lo

R ety = - . % FF [T g . &, 4 . . 1 e
spunto dalla realta . lie ne guardo bene: so0lo pochi scrittori, prendendo lo
spunto dalla realta, sono riusciti a produrre opere di qualche valore

artistico. Io lavoro solo di fantasia .

- i % g, = i . T L]
(Giovannino Guareschi, La scoperta di lilano )

i = 'F.r-

o :
1937. "Ia sto lmsihl all'ultimo pisno = tutte 14 wvolte che =i 1941+ ¥ilano. Fotograiia di Giovannino in
mifgcclio pey guardaze 11 panormma sono cosktretto a 'hl-nd_'l.;r:ti ELL glro per le vle 41 Ellano con L1 figiie
ocohi perchd soifrs di vertigini”. Alberto.

Giovannino si era lasciato alle spalle la vita pigramente tranquilla della provincia per avventurarsi nella grande cittd, in
una Milano che gia si avviava a diventare metropoli, in anni pieni di retorica. gh anm *30 che rappresentarono il trionfo
del Regime. Guareschi si guardd bene dal montarsi la testa, o dal cedere alle menzogne dell’ideologia: conservo libere
la sua mente, la sua capacita di giudizio, la sua fantasia. Mise in tutta la sua produzione una vena umoristica ora ironica,
ora surreale, ora parodistica, bersaghando in particolare personaggl € ambienti milanesi, di una Milano non ancora da
bere, ma gia pomposamente ridicola.

A Milano si era portato dietro anche la sua fidanzata, Ennia Pallini, una splendida ragazza dai capelli rossi e dal
carattere volitivo che diventera sua moglie. la donna che gli stette accanto tutta la vita. 1l paradosso, la comicita
surreale. I'umorismao intelligente. frizzante ¢ allo stesso tempo delicato, dal sapore quasi fiabesco, sono le caratteristiche
dei suoi primi due romanzi: La scoperta di Milano, uscito nel novembre del 1940, e !l destino si chiama Clotilde
pubblicato nel luglio del 1942, 1l primo in realta riprendeva diversi articoli usciti sul Bertoldo in una fortunata rubrica
chiamata “Osservazioni di uno gualunque”. Qui Giovannino inizid a trasformare le proprie vicende autobiografiche, la
quotidianita di se stesso e di Ennia, che da gui in avanti venne ribattezzata “Margherita”, in letteratura.

Nel frattempo perd era amvata la guerra; Giovannino venne richiamato sotto le armi. Venne '8 settembre, e la guerra
civile. Guareschi disse no alla Repubblica Sociale di Mussolini e condivise 1l destino di tanti altri militari italiani che
scrissero una delle pagine meno note e in realta pit gloriose di questo sciagurato Paese. Volontariamente,
consapevolmente, si lasciarono portare nell'inferno der campi di concentramento pur di non proseguire la guerra dalla

parte di Mussolini e Hitler.
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SIGNORA GERMANIA

"Eignnra Germania, tu mi hai messo fra i reticolati, e fai la guardia perche
io non esca. E' inutile signora Germania: io non esco, ma entra chi vuole.
Entrano i miei affetti, entrano i miei ricordi. E questo 2 niente ancora,
signora Germania:; perché entra il buon Dio e mi insegna tutte le cose
proibite dai tuol regolamenti.

oignora Germania, tu frughi nel mio sacco e rovisti fra i truciolli del mio
pagliericcio. E' inutile, signora Germania: tu non puol trovare niente, e
invece 11 sono nascosti documenti d'importanza essengiale. la pianta delila
mia casa, mille immaginli del mio passato, il progetto del mio avvenire.

E questo ® ancora niente, signora Germania. Perché ¢ ¢ anche una grande carta
topogralica al 25.000 nella quale & segnato, con estrema precisione, il punto
in cui potrd ritrovare la fede nella giustizia divina. (...) L 'uomo ® fatto
cosl, signora Germania: di fuori & una faccenda molto facile da comandare, ma
dentro ce n'®& un altro e lo comanda soltanto il Padre Eterno. E questa & una
fregatura per te, signora Germania”.

(Giovannino Guareschi, Diario clandestino)

g . e
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---L'uomo E fatto 0031,

signora Germania: di fuori & una
faccenda molto facile da comandare,
ma dentro ce n & un altro

e 1o comanda soltanto il Padre Eferno.
E questa e una fregatura per te,
signora Germania’ .




ITALTA PROVVISORIA

“C'era qualcuno che era prigioniero di me stesso. Stava chiuso dentro di me
¢ome in uno scafandro, e 10 10 Opprimevo con la mia c¢arne e c¢on le mie
consuetudini. (««+) Un giorno camminavo su questa sabbia deserta, ed ero stanco
e trascinavo faticosamente le mie ossa cariche di pesante nostalgia, quando ad
un tratto mi sentil miracolosamente leggero, e 11 clelo mi apparve insolitamente
profondos (««s+) E vedevo i minimi dettagli e le piccolissime cose mai viste
prima, come un mondo nuovo, e ogni cosa si completava di tutti i suoi
particolari. (eses)

.,

i volsi e vidi che ero uscito da me stesso, mi ero sfilato dal mio involucro
di carne. Ero libero. Vidi 1 altro me stesso allontanarsi, e con lul si
allontanavano tutti i miei affetti, e di essi mi rimaneva solo 1 essenza. Come
se mi avessero tolto un ifiore e di esso mi fosse rimasto soltanto il profiumo
nelle nari e il colore negli occhi. Bitroverd 1 altro me stesso? Wi aspetia
forse fuori dal reticolato per riprendermi ancora? Ritornero laggiu oppresso
sempre dal mio involucro di carne e di abitudini?

“Buon Dio, se dev essere cosl, prolunga all infinito la mia prigionia. Non
togliermi la mia liberta”.

i : -] W [ 1 : 1 - "y
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“VOTAGLI CONTRO ANCHE PER ME : IL 48

“I1 comunismo porta con s€ la propria condanna. Il comunismo, che ® soltanto la
negazione di tutte le conguiste della civiltd (conquiste spirituali,
naturalmente), che nega Dio, la liberta e wvuol togliere all uomo la coscienza
personale per sostituirla con una coscienza di partito o di stato, che fa
dell individuo un elemento anonimo della mandria, una volta esaurita la sua
carica di odio contro Dio e contro gli uomini, S1 comporta come un colossale
macigno che, precipitando da una vetta, travolge e sgretola tutto al suo
passaggio e poi gilace inerte nella valle opprimendo la tYerra con il suo immane
peso .

(Giovannino Guareschi, da “Candido”)

—— e o
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LE BATTAGLIE DI CANDIDO

"Noi non apparteniamo & nessun ismo. Abbiamo un'idea, sl, ma non finisce in
ismo. La cosa & molto semplice: per noi esistono al mondo due idee in lotta:
l'idea cristiana e 1l'idea anticristiana. Noi siamo per l'idea cristiana e
siamo percid con tutti coloro che la perseguono e soltanto fino a quando la
perseguono. Quando, 8 nostro modesto avviso, qualcuno si distacca da questo
principio, chiunque sia (fosse anche il nostro parroco) noi diventiamo
automaticamente suoi avversari' .

(Glovannino Guareschl, Candido, 7 Dicembre 1947)

1 9 5 6
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NASCE UN MOKNDO PICCOLO

i . o S - , s = .
Cosl vi ho detto, amici miei, come sono nati il mio pretone e il mio grosso

sindaco della Bassa. (+ss) Chi 1i ha creati & la Bassa. Io 1i ho incontrati,
1i ho presi sottobraccio e 1i ho fatti camminare su e giu per 1'altabeto”.

o . - . 1 o \ \
(Giovannino Guareschl, iIntrodugione A& Don Camillo o 1l Bud gregge )

Gumreschi cor gli atteri Gino Cervi e Parnandel. Due vignetite del Zilm Don Camillo. Code dsvanti si cinems 5‘?‘““‘ .
Christoiis & Parigi per I uscita del Iiim,

L'ltalia del dopo guerra non si poteva tuttavia raccontare in semplici articoli. contenere in poche battute.

Guareschi percepiva il respiro profondo ed epico della terra e degli uomini, delle vicende storiche piccole e grandi, dalla
Guerra Fredda alla bega di paese, da Stalin alla vecchia maestra. Il giornalista. il polemista brillante e bruciante lascio
posto al grande narratore. Nacque cosi Mondo Piccolo. il teatro sfondo delle imprese di don Camillo e Peppone. piccolo
specchio in cui si riflettono i tormenti umani, le torbide storie narrate da tempo immemorabile nei casolari, i drammi e
le sofferenze della guerra e dell’ancor piu eruda guerra civile.

Ma come era nato don Camillo? Era il dicembre del 1946. Allo scoccare del suo primo anno di vita, la pugnace rivista il
“Candido™ vedeva nascere sulle sue pagine un nuovo personaggio, ad opera del suo vulcanico direttore. Guareschi
incomincid a raccontare in quel dicembre del 1946, ¢ in quei personaggi che avevano preso vita, don Camillo ¢ il suo
Cristo, in Peppone e nei compagni della Sezione. trasfuse tutta la sapienza della sua arte antica di cantastorie. illuminata
da una filosofia del buon senso ¢ da una teologia della speranza, espressione di un profondo senso religioso che non
divento mai clericalismo. Lo scenario € quello ben noto: quella fettaceia di terra emiliana che si affaccia sul fiume Po. |
protagonisti: un ruvido curato di campagna, don Camillo, che fronteggia con le buone o con le cattive i comunisti locali,
capeggiati dal sindaco, Bottazzi Giuseppe detto Peppone. Le vicende hanno luogo in quello che é - di nome e di fatto -
un Mondo Piccolo, una piccola realta che ¢ tuttavia riflesso di quelle grandi, degli avvenimenti nazionali ¢ mondiali,

Da Mondo Piccolo passano Stalin ¢ Kruscev, la bomba atomica ¢ la guerra fredda, ma anche le alluvioni, le storie
d'amore. le morti e le nozze.
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DON CAMILLO

Gesli disse ad alta voce don Camillo “se in gquesto Sporco paese le case del
pochl galantuomini potessero galleggiare come 1'arca di Noe, io vi pregherei di
far venire una tal piena da spaccare 1 argine e da sommergere tutto il paese.
lla siccome 1 pochi galantuomini vivono 1in case di mattonli uguall a quelle del
tanti farabutti, e non sarebbe giusto che i buoni dovessero soffrire per le
colpe dei mascalzoni tipo il sindaco Peppone e tutta la sua ciurma di brigantil
senza Dio, Vvi prego di salvare il paese dalle acgque e di dargli ogni prmﬂr:itﬁu
“Amen” disse dietro le spalle di don Camillo la voce di Peppone.

“Amen” risposero in coro, dietro le spalle di don Camillo, gli uomini di
Peppone che avevano seguito il Crocifisso.

! i - j [T " i
{rloVvanning wuareschl , LE Dprocessione )

Don Camillo (Fernandel) duravte la benedizione del Po.

[l prete di Mondo Piccolo ¢ distillato dalle molte figure di sacerdote che il suo creatore aveva conosciuto. Per questo ha
cosi tante sfaccettature e, allo stesso tempo, € cosi levigato dottrinalmente.

Qualeuno definisce don Camillo un “prete tridentino™. Lo fa magari con un pizzico di sufficienza, ma non sa d
affermare cosa che all'interessato avrebbe fatto gran piacere, Don Camillo € un prete formato alla scuola di San Pio X e
lo mostra in ogni sua azione: dalla fermezza ruvida con cui affronta Peppone e i suoi, alla delicatezza squisita con cui
adora Dio e si sotiomette al suo volere. Don Camillo € un prete che ha preso sul serio il giuramento antimodernista
voluto da Papa Sarto per i seminaristi. E mostra di averne compreso il metodo, oltre che il merito: solo |'ortodossia, la
retta dottrina, puo produrre |’ortoprassi, 1l retto operare:

I comunisti possono sparare ¢ ammazzare, possono costruire i gulag, possono tenere sotto il tallone mezzo mondo e per
questo vanno combattuti. Ma ¢i6 non turba don Camillo, perché la sua preoccupazione non € politica, ma innanzitutto
dottrinale. Per questo, alla fine, & lui ad avere la meglio su Peppone: perché si affida alla limpida dottrina cattolica
appresa in seminario e ne fa il criterio del suo agire, senza sconti per sé e per gli altri. E nella vigna del Signore &

I"ortodossia € non il compromesso a pagare.
|1 €9 Mee ting



PEPPONE

[ 1] " % u . L & ; & M
Ormai il Bambinello era finito e, fresco di colore e cosl rosa e chiaro, pareva
che brillasse in mezzo alla enorme mano scura di Peppone. Peppone lo guardd

e gli parve di sentir sulla palma il tepore di quel piccolo corpo. Depose con
delicatezza il Bambinello rosa sulla tavola e don Camillo gli mise wvicino la
Madonna.: (sss)s

Uscendo, Peppone si ritrovd nella cupa notte padana, ma ormai era tranquillissimo
perché sentiva ancora nel cavo della mano il tepore del Bambinello rosa.: (ees).

E fra mille anni la gente correrri a seimila chilometri 1 ora su macchine a
razzo superatomico, e per far cosa? Per arrivare in fondo all 'anno e rimanere

a bocca aperta davanti allo stesso Bambinello di gesso che, una di queste sere,
il compagno Peppone ha ripitturato col pennellino .

3 . s i 4 "
(Giovannino Guareschi, Giallo e rosa )

2

f N EIQI‘

[l modello su cui € stato disegnato Peppone ¢ Giovanni Faraboli, il sindacalista che il Primo Maggio 1908 presento al
popolo il neonate Giovannino Guareschi. Ma per la stoffa bisogna fare pill attenzione, perché é merce rara, fabbricata al
di fuori della Bassa rossa fiammante dei primi del Novecento. |
Potra sembrare strano. ma il panno robusto in cui ¢ stato tagliato un comunista come Peppone si trova nel Vangelo. E
qui bisogna spiegarsi. Perché Peppone non ¢ uno di quei cattolici che, a forza di dialogare ¢ di cedere. sono diventati
comunisti. Peppone € un comunista che, a forza di usare il cervello di cui Dio lo ha dotato e di praticare luoghi e
discorsi in cui la Grazia soyrabbonda, ¢ diventato cristiano.
Ecco perché non viene difficile paragonarlo al vecchio Simeone. quel sacerdote ebreo che attende un Messia rivestito di
gloria terrena e fimisce per riconoscere il suo Dio nel Bambinello indifeso che si trova tra le braccia. Cos’altro esprime
Peppone che tiene in mano 1l Bambinello rosa e, per un istante infinito, vive di stupore?
Questo non per dire che nel Vangelo ci siano gli antenati dei comunisti. Ma che, se una creatura pud stare a suo agio nel
Vangelo, significa che comunista non lo € per nulla.
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IL CRISTO

Don Camillo allargd le braccia:

"Eignore, cos e mai questo vento di pazzia? Non & forse che il cerchio sta per
chiudersi e il mondo corre verso la sua autodistruzione? (...) Cosa possiamo
fare noi?”.

Il Cristo sorrise:

“Cid che fa il contadino quando 11 Iiume travolge glli arginli e invade 1 campl.
(ese) Bisogna salvare il seme: la fede. Don Camillo, bisogna aiutare chi
possiede ancora la lede a mantenerla intatta. 11 deserto spiritfuale si estende
ogni giorno di pili: ogni giorno nuove anime inaridiscono perché abbandonate
dalla fede. Ogni giorno di piu uomini di molte parole e di nessuna fede
distruggono il patrimonio spirituale e la fede degli altri. Uomini d ogni
TAZZA, d’ugni estrazione, d’ngni cultura’ .

e - ] " il ; - . - oon W
(Giovannino Guareschi, Don Camillo e don Chichl )

ey i g ‘%i.;-x g
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Don Camille Iinﬁiial-snl'pw!tn i Ernuiiinau:ﬂurlntn is procosuione prima 4i I;ﬂli#ri il rito della bopedizione del fiume.
E" il Cristo crocifisso dell’altare maggiore il vero protagonista di Mondo Piccolo. Nulla avrebbe senso se non ci fosse
Lui nel cuore di ogni uomo, se non fosse Lui la misura di tutto. Tanto che quando don Camillo, esiliato in montagna,
porta con sé il Crocifisso, al paese la vita si ferma. Nessuno nasce. nessuno muore, nessuno si sposa. Persino la politica
tace.

Guareschi & un tenace sostenitore della Regalita sociale di Nostro Signore. Sa che Lui deve regnare nei cuori e, dunque,
nella societa, perché solo dove ¢’¢ Lui 'uomo incontra il senso del suo esistere e del suo agire. L'uomo d’oggi, dice
Guareschi, ¢ infelice perché ha espulso Cristo dalla sua vita. E non v'¢ altra medicina che la fede. Bisogna salvare la
fede. come il contadino salva il seme durante I'alluvione. >

Mondo Piccolo non ¢ un universo perfetto. Anche li vi sono il male, la cattiveria, il dolore. Eppure ¢ un mondo nel
quale tutti vorremmo vivere. Tutti ¢i siamo detti almeno una volta: “Come sarebbe bello il mondo se fosse cosi”. Ma
Mondo Piccolo non ¢ cosi per un artificio letterario. E* cosi perché i suoi abitanti compiono ogni giomo cio che
possiamo fare anche noi abitanti del mondo grande. se solo avessimo fede: accolgono la Grazia e la loro vita si
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IL GRANDE FIUME

"Una fiamma scalda ancora il nostro vecchio cuore di terrestri. E in noi ®
ancora pilt forte la speranza che la paura. Grazie & Dio .

{Giovannino Guareschi, “La rﬂhh;&";

19%55. Guarsschi immortalato sulle :jri_dﬁl Fo.

E’ la Bassa che racconta, ci dice umilmente Guareschi: ¢ il Grande Fiume, si potrebbe aggiungere. Vero, ma bisogna
saper ascoltare, bisogna saper raccogliere le parole nascoste o dimenticate. Guareschi prima di scrivere ascoltava, poi si
faceva soggattn umano, narrante, mettendo in atto mmplesse-'dinam‘iﬂhe- di memoria, di interpretazione dei fatti e di
ﬂrgamzzamnne di essi in una trama, secondo un significato superiore unitario. Alla coscienza che eglt poteva avere nel

momento in cui viveva gli eventi raccontati, subentra una coscienza "di secondo livello" costituita dal ritorno sui propri
passi per riconoscere i legami di significato e di shocco armonico dei vari elementi.

Egli interpreta la parabola esistenziale che va dalla nascita alla morte e 1i colloca e li riunisce in un unico dlsegrm
interpretativo di tipo prow:denzlale Questo ¢ il filo cnnﬁuuur& scelto per raccontare le ﬂ:ende della piccola provincia
¢ del grande mondo: | mascalzoni e 1 galantuomini, 1 poveri t:nstl la gente lllusa da chi proponeva chimere nere o rosse,

pradmandn surrogati di libertd. Quante cose Guareschi aveva visto che non gli tornavano, lo offendevano, contraddice-
vano 1 suoi valori.

La trama dei racconti, sempre brevi (Guare-séhi dedicd a Mondo Piceolo un solo romanzo, I compagno don Camﬂfﬂ) ¢
sostanziata di eventi, di personaggi, di osservazioni, commenti e annotazioni che sono frutto di una struttura pit
_profundﬂ, quella derivante dalla mentalita di Guareschi, dalla sua t:ullura e visione del mondo, dalle convinzioni civili
religiose, educative ¢ morali, dalla sua spiritualita. C’¢ cosi un'intenzione dell’opera che si rivela pitt ampia della
intenzione dell'autore esplicitamente dichiarata nel programma iniziale. Alla base dell'opera ¢'é il Mondo Piccolo, con
Peppone e don Camillo in primo piano e dietro loro tutto un universo che ad ogni pagina tende continuamente ad
emergere con sfumature ¢ tonalitd narrative tali da affascinare i lettori, divertendo e commuovendo, avvincendo ¢
appassionando,

Leggendo i racconti di Mondo Piccolo, inoltre. ci si accorge che ¢’¢ al di la delle storie e dei personaggi un altro Prota-
gonista. un Soggetto divino, il Dio misericordioso. Padrone degli eventi e dei cuori, che Guareschi aveva incontrato
nell’esperienza drammatica della sofferenza.
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CONTRORDINE COMPAGKI

“Siamo contro ogni forma di violenza, e percid non possiamo ammettere mnessuna
guerra santa. Per noi la guerra & sempre un delitto da gqualunque parte venga
dichiarata. La nostra strada & dritta e su di essa camminiamo tranguilli. Alla

fine, magari, ci troveremo con sei lettori in tutto".
(Giovannino Guareschi, Candido, 7/12/47)

......



LA VIRTU DELL UMORISMO

“L’umorismo in sostanza (pur se apparentemente sembra un arma di offesa) & una
potente e benefica arma di difesa. Ed & un arma segreta percheé, disgraziatamente,
1 "umanitd ne disconosce 1 uso e cosl & arma usata da una inconsistente
minoranza’ .

F o - TE | — v . . B §
(Giovannino Guareschi, conferenza a Lugano, 29/3/51)

ﬂlLEE
VERQBOTEN

Dicesbre 1044, TVigretta trattn da "La fisba 41 Natale".

Guareschi era un’umorista ed ¢ doveroso sottolineare che I"'umorismo € una virtt, come afferma Dante Alighieri, che
nel Trattato IV del Convivio scrive: *Dico ch'ogni verti principalmente vien da una radice: Vertute, dico. che fa I'uvom
fehice™. Il Medioevo cristiano aveya un termine, oggi caduto in disuso, per questa virtu, quella del buon umore, la virtu
di san Filippo Neri e san Francesco d*Assisi: Eutrapelia.

A chi dice che il Cristianesimo € noioso, che € un insieme di regole morali ¢che hanno tolto all’'uomo la felicita e
piaceri ¢he sarebbero (il condizionale ¢ d’obbligo) venuti a lui dall’antico paganesimo, si puo rispondere con la gioia di
vivere dei santi, che dimostrano che in risu Veritas, che la vita ¢é bella, anche quando ¢i appare dura, anche quando ci
ferisce, anche quando ci sembra una partita persa, perché ha un senso.

L'umorismo € una virth, se ¢ 'arte di rendere felice il prossimo. L'umorismo € un"arma potente e benefica; "L umori-
smo non distrugge. L'umorismo rivela cid che deve essere distrutto perche cattivo. L'umorismo distrugge soltanto
I"'equivoco. Rafforza cio che é sostanzialmente buono.”

Guareschi trasse linfa vitale per il suo lavoro proprio da qui, dalla Virti: la misura dell’efficacia della sua opera sta nel
fatto che ¢ in grado di “far I'uom felice™, di regalarci un sorriso, di farci pensare e ripensarci.
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NELLA TERRA DEL MELODRAMMA

“Nelle grandi cittd la gente si preoccupa soprattutto di vivere in modo
originale e cosl saltano poi fuori cose sul genere dell ' esistenzialismo, che
non significano un accidente, ma danno 1'illusione di vivere in modo diverso
dai vecchi sistemi. Invece nel paesi della Bassa si nasce, 51 vive, si ama, si
odia e 31 muore secondo i soliti schemi convenzionali. E la gente se ne
infischia se si tluva immischiata in una ?lGEHdE che e una ”hﬂplﬂaﬂﬂthlﬂ del
uﬁangue rﬂmagnulﬂ o di "Giulietta e Romeo o dei “Promessi Epﬂql 0 dells
“Cavalleria rusticana” e altre balle di letteratura. Quindi & un eterno
ripetersi di vicende banali, vecchlie come i1l cucco, ma alla iilne, tirate le
somme, quelli della Bassa finiscono sottoterra preciso come i letterati di
citta, con la diiferenza che i letterati di citta muoiono pilt arrabbiati di
quelli di campagna perché a quelli di citta dispiace non solo di morire, ma di
morire 1n modo banale, mentre a4 gquelll di campagnsa displace senmplicemente di
non poter pil tirare il fiato. La cultura & la pil grande porcheria

dell universo perché ti amareggia, oltre la vita, anche la morte .

. ) -fi- [T . ™ 11
{'Jlﬂ?ﬂﬂﬂlnﬂ WUAI'eICILL 4 Giuliettas & Romeo ¥

L AN

Amni “50. Fotograris di Guareachi 4 Bubseto melle adincense del somumento & Gluseppé Verdl

Giuseppe Verdi, il Peppino malgarbato della Bassa, avrebbe sottoscritto senza indugio questo manifesto antintellettuale.
1 damerini invaghiti del proprio ombelico e affranti dal dover morire come zotici qualsiasi facevano tanto orrore a
Guareschi quanto a lui.

Il contadino Verdi I'avrebbe proprio sottoseritto questo manifesto, perché descrive la sua musica, larga e immensa come
il Po, quando si- gi:mﬁa ¢ trabocca oltre gli argini per portare distruzione e concimare la vita, o esile e indifesa come il
corso del fiume che si inserpentisce durante le secche. tra sassaie bianche come ossame e isole basse di erba mgnaiiita,.
teﬂtandh di non p;:rder: H ntmn anticn dall‘esistenza

opera danulla chmmare Ie cose con il Imm nome, come usano fare Ie pemnna pmbene. Pamla di Pcppone* “?en:h non ¢
un artista, Verdi € un uomo con un cuore grande cosi™.
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UN UOMO DI DIFFICILI COSTUMI

“Non abbiamo vissuto come i bruti. Non ci siamo rinchiusi nel nostro egoismo.
La fame, la sporcigia, il freddo, le malattie, la disperata nostalgia delle

nostre mamme e dei nostri figli, il cupo dolore per 1'infelicitad della nostra

terra non ci hanno sSconfitti. Non abbiamo dimenticato mai di essere uomini
- - - - "
gcivili, con un passato e un avvenire.

(Diario clendestino)




"Un uomo di difficili costumi™s
di sé stesso aveva dato questa

| » appropriatissima definigzione.

 Un uomo che non appartenne mai
ad un'ideclogia, ma ad una Fede.




TA=PUM

"Per rimanere liberi bisogna, & un bel momento, prendere senza esitare la via

della prigione”.

(Giovannino Guareschi, Candido del 2% aprile 1954).




“NON O0DIO NESSUNO”

"Qui gquasi tutti dicono: = Quando uscird cosa potrd fare? Dovrd ripetere
quello che ho fatto = Ebbene anch'io quando usciro ripeterd quello che ho

fatto. Se & gquegli infelici = dicono loro - la societd non permette di
diventare onesti, 1la societd non mi impedird di rimanere onesto. E,
naturalmente, rivedro nel mio avvenire 1la cella della prigione. Questo timbro

sard la mia medaglia al wvalor civile™.

(Giovanninoe Gusreschil, Candide 1954)




UN ITALIARNO SERIO

‘Ii laboriesissimo popolo italiano ¥, ohimd, aiietto da una pesante pigrizia
ment&le: non vuol pensare, preierlstce Trovare Tutto pentato. ALZATXsSL 1A
HATTiNA ¢ leggere Sul glornale gquelld che JlA direzlione centrale ha pansato per

..-._.._.l_.'.-_- A.-._-.!..‘
il

Liberiamoci di quells parte peggiore di nol stessli che & in agguato dentro

ciascuno di moi & Aaspeita upa sguilla; un inno, uno Eventolar di handierya per
¥ ’ i . w d La]

levarsi 1s gilacoa; rimboccarsl le maniche & fare 1A nuova storisa 4 Italia

Lowe)

"Liberiamoci della parte peggliore di nol stessis guardiamoci Allo specchio =
ridiamo delia prostra tracotanza, del nostro bAToCCco mesgicanismo, dealla nostra
retorica. Guardiamocl ailo specchic deil ‘umorismo. Cosl come posss fare 10,
¢ittadino niente, che = gquando mi specchio o vedo sul mio viso un truge

cipiglio = scuoto il capo sorridendo ¢ dico: Giovannino, quanto sel fesso! .

L.

[thlis Tnﬁidurc.phr_

[diovAarning Sumrebohl




Pud un umorista essere un uomo sSexrio?
Se & un vexro umorista, lo deve essere
per forega. Poiché 1 umorista non ¥
colui che sa ridere di tutto, ma
colui che sa che non & possibile
ridexre 41 tutto.




IL FIUME RACCONTA

“Io so che quando ero ragazzo, mi sedevo spesso sulla riva del grande fiume
% L # - . ] P "
e dicevo: Chi sa se, quando sard grande, riuscird a passare sull altra riva!

Sognavo di conquistare una bicicletta.

Adesso ho quarantacingue anni e ho conquistato la bicicletta. E spesso vado a
sedermi come &llora sulla riva del grande fiume e, mentre mastico un Iilo
d’erba, penso: “Si sta meglio qui, su questa riva .

E ascolto le storie che mi racconta il grande fiume, e la gente dice di me:
[ | I 2 . 4 1 : " .
Pili diventa vecchio, e pil diventa svanito . Invece non & vero perché io sono
. . F "
sempre stato svanito. Grazie a Dio .

(Giovannino Guareschi, "Don Camille e il sue gregge )
g
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IL CATECHISMO DI DON CAMILLO...

Fer trecento anni tu hal guardato questl campl e guesta genite. Per itrecento
annl tu, s8llenzlioso, hal vegliato su questa Terra e su questl uomini. Forse
per settecento anni perché, magari, questa chiesa 2 sorta sulle rovine di una
vecchissima chiesa. Ci hal salvato dalle guerre, dalla iame, dalla peste.
Quanti fulmini hal respinto lontano? Quante bufere hal fugato? Da trecento
anni, iorse da settecento, hai dato l'ultimo saluto del paese alle anime deil
morti che salivano al cielo. Le tue ali hanno vibrato al suono di tutte le
campane: campane tristi, campane liete.’

(Giovannino Guareschi, Don Camillo e il suo gregge)

 a

-

Ura boera fel fil= Dop Oamilio: 11 protagonista parls con la moglles del sindaco.,

Le storie di Guareschi esprimono contenuti ben pii profondi ed articolatt di quelli di un raccontino edificante e
sentimentale, pur attraverso un modello letterario semplice da leggere ¢ comprendere ma non meno importante ed
educativo.

Si potrebbe dire che Guareschi abbia rivitalizzato un genere letterario antichissimo. quello della parabola.

Questo termine; che ci richiama alla mente in primo luogo 1 Vangeli, indica in effetti un tipo di racconto breve il cm
scopo € spiegare un concetto difficile con uno pit semplice o dare un insegnamento morale. Tutto ['insieme dei
racconti di Giovannino puo essere letto come una catechesi.

Guareschi non ha la pretesa di insegnarci a vivere: si accontenterebbe che tutti quanti imparassimo a vivere, a vivere un
po' meglio, in conformita con le leggi stabilite dal Padreterno nella Sua infinita sapienza. Giovannino € un grande
serittore percheé parla dell'uomo che € uguale in tutti i tempi e in tutti © luoghi: sofferenza, gioia, imore ¢ ansia sono
propri di tutti. C'e qualcosa in lul di universale ¢ di profondissimo che non sfugge neppure a1 giovam e ai ragazzi, che
ne seguono i film o ne leggono i libri con interesse e passione.
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...E I DISASTRI DI DON CHICHI'

L[]

“La sua campagna contro la E‘;uerra" disse don Camillo per esempio, & giusta:
ma non si pud trattare da criminali coloro che 1 hanno combattuta e, MAgArl,
ci hanno rimesso la salute o la vita

“Chi uccide ® un assassino’ grido don Chichl. “Non esistono né guerre giuste
né guerre sante: ogni guerra ® ingiusta o diabolica! La legge di Dio dice:
‘non uccidere’, ‘amerai il tuo nemico’'. Reverendo: questa & 1'ora della veritd e

bisogna dire pane al pane e vino al vino!
L1 . = HREl i . - . . % - oy L -
Pericoloso dlire pane Al pane e vino e a4l vino la dove 11 pane e 11 Vino sSono
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il coxrpo e il sangue di Gesu! Dborbottd don Camillo testardo.
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anni '60."1L"esperimento d4i Roma".

“=2i ¢ placiuta is “Hessa” Vivh?

=g0lto. Feceato ohe non s1 potesse ballare!

=Hor ti preocoupare: srriversmno anche alla "messe cantata e ballase!”,

I i : - H‘-‘.— -
Anni "60., I FRETI NUOVI: E' gusstay adeszoy 11 loro abito¥ 1970, 52% cinsEatograilicos “Don Camillo e I giaovani
81, (solo) gquardo officiano le¢ funzioni religicss debbono ﬂ.'n:gj.: Canillo con une giovane contestataria .

travestirsi da preti”.

Eppure I'aveva detto. Guareschi trascorse gli ultimi anni della sua vita spiegando dove avrebbe condotta I'allegra apertura
al mondo operata dal progressismo cattolico. Lo scrisse in pagine di acutissima analisi sul “Borghese™ e lo raccontd in
“Don Camillo e don Chichi”, uscito a puntate su “Oggi” e raccolto in volume dopo la sua morte. Correvano gli anni 19635
¢ 1966. La sbornia progressista era solo agli inizi ¢ Giovannino rigirava subito il coltello nella piaga chiamando le cose
con il loro nome ovvero crisi di fede.

Che cos’altro € la frase pronunciata da don Camillo in don Chichi: “Pericoloso dire pane al pane e vino al vino la dove 1l
pane e il vino sono il corpo e il sangue di Gesi!™. Quando viene meno I’incontro quotidiano con Gest, quando si perde il
senso del sacrificio eucaristico, quando s1 smantella la dottrina, la strada ¢ segnata. Ne discendono le conseguenze pin
inquietanti: dal catachisma liturgico al pauperismo ideologico passando per lo snaturamento del sacerdozio.

Ed ¢ proprio qui che finisce il povero don Chichi, 1l quale arriva ad affermare di essersi fatto prete “non per ispirazione,
ma per ragionato convincimento™: un prete senza vocazione, un mostro ideologico,

Guareschi scriveva queste cose nel 1966. Poi non diciamo che non ¢i aveva avvertiti, 24 o9 meeting



QUELLO STRANO CRISTIANO DI GUARESCHI

"Nella Bassa, quando agosto fa sul serio, le gole sono bruciate per la sete,
e bisogna bere. E, per poter bere come si deve, non ¢ & niente di meglio che
far la punta a un buon salame che mette addosso una sete tremenda. Il salame
erda straordinario e don Camillo osservd: «Perché non prendi la mia bicicletta
e non vai a chiamar Peppone? Davanti a un salame cosl sono sicuro che ci

. - (1]
troveremo 4 accordo®» .

Wi

- 1 o = T 1
(Giovannino Guareschi, Il colosso col piledi d4i creta )

Dop Camillo = Peppons brindmno in canonica.

L Eutrapelia di scrittori come Guareschi o come Chesterton fa si che la loro lettura lasci sempre nel lettore una grande
serenitd e un sentimento di speranza, che scaturisce non certo da una visione della vita iremstica ¢ mondanamente
ottimistica, che ¢ in realti quanto di pill lontano dal loro pensiero, vista la luciditi con la quale denunciarono
costantemente ¢ dettagliatamente tutte le aberrazioni del loro tempo, ma dalla cristiana, virile fortezza dell’esperienza
religiosa.

Guareschi fu quindi grande autore, pur avendo scelto forme letterarie apparentemente umili e dimesse. La stessa cosa
avvenula in Inghilterra, dove scrittori come Chesterton, Tolkien, Lewis, scelsero la via del racconto umoristico o del
giallo. o della fiaba e della narrativa fantastica, per raccontare cose belle ¢ grandi, per raccontare come opera la Grazia
nel mondo.
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ALBERTINO E LA PASIONARIA

"Perché io vi parlo sempre di me e della gente di casa mia? Per parlarvi di
voli e della gente di1 casa vostra. Per consolare me e vol della nostra vita
banale di onesta gente comune. Per sorridere assleme del nostri piccoll gual
quotidiani. Per cercare di togliere a questi piccoli guai (piccoli anche se
sono grossi) quel cupo color di tragedia che spesso essi assumono quando
vengono tenuti celati nel chiuso del nostro animo. Ecco: se io ho un cruccio,
me ne libero coniidandolo al Corrierino. E quelli, fra i lettori del
Corrierino, che hanno un crucclio del genere nascosto nel cuore, trovandolo
raccontato per filo e per segno nelle colonne del corrierino si sentono come
liberati da quel cruccio. Inifatti gquel c¢cruccio, da problema strettamente
personale, diventa un problema di categoria. E allora & tutta un'altra cosa".
(Giovannino Guareschi;,; Corrierino delle famiglie)

- — = =

=
[ [l
=

1
|

3

--r
14

|
4

J
- TN = . Fat
L ! ] . i = quil_ - | iy
. Y i :
ﬁtﬁ-d &

- Hﬂk '1.

e
Giovannino com i wuoi due £igli “"Albertino” ¢ “Pasionaria®™ & Bondole Verdi.

('é un ulteriore Guareschi, infine, da riscoprire: ¢ lo scrittore che - forse piu di ogni altro - ha rivolto la propria
attenzione alla famiglia, tanto che si puo parlare di Giovannino sia come di uno scrittore per la famiglia. che di scrittore
della famiglia. In tutta la sua opera c'é¢ grande attenzione. rispetto, amore, per il rapporto tra genitori e figli, tra uomo ¢
donna innamorati, persino tra nonni ¢ nipoti.
Olire alle favole, oltre ai tanti racconti di don Camillo, ¢'é un intero filone narrativo dedicato da Guareschi alla famiglia:
¢ un autentico ciclo di racconti di vita familiare, che inizia fin dai primi anni quaranta, ossia dalle prime pubblicazioni
del nostro, quando compaiono i primi racconti che hanno per protagonista una famiglia - quella dello scrittore stesso -
con sua moglie Ennia col nome d'arte di Margherita, e 1 bimbi che diventano essi stessi personaggi coi nomi di
Albertino ¢ della celeberrima, terribile ¢ simpaticissima Pasionaria, alter ego letterario di Carlotta.
Pit tardi si aggiungera 1l cane Amleto e negli ultimi racconti anche i nipotini, una volta che Albertino e la Pasionaria
saranno irrimediabilmente divenuti adulti ed essi stessi genitori: la Fenomena, la Vice-Fenomena, Michelone, nonché il
personaggio vividissimo (autentica icona del suo tempo) di Gio. la collaboratrice familiare degli anziani Guareschi.
ragazza diciottenne affascinata dalla cultura beat e dai suoi miti, ma ancorata alla saggezza antica della vita del suo
paese dell'Appennino Emiliano. '

269 Meeting






CORRIERINO DELLE FAMIGLIE

"hiargherita, 1 bambini c¢i ascoltano. Questo nol lo dimentichiamo Sempre.
Bisognerebbe evitare di dire sciocchezze, in casa. oe tu provi a dire cento
parole di cul novantanove sono parole per bene e una sola ambigua, 11 bambino
che ti ascolta ricordera soltanto questa parola, pur non conoscendone il
significato”.

(Giovannino Guareschi, Corrierino delle

: boiA ;f.iﬂ v
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Glovannino con 4 suod dun 24gli “Albertino” » “"Pusionnria” nel salotto 44 oasa.
Qualcuno potrebbe forse sostenere che i1l Guareschi "familiare" sia un Guarescht minore, di secondaria importanza
rispetto a quello di maggior successo, tradotto in diverse lingue, o rispetto al polemista, all'uomo che sferzo con la sua
penna Togliatti e De Gasperi. Non ¢ affatio cosi: i racconti di vita familiare ebbero sempre, da parte del loro stesso
autore, una posizione di tutto rilievo.
[ racconti di vita familiare si dispiegano cosi da "Lo Zibaldino" pubblicato nel 1948, al "Corrierino delle famiglie", a
"Osservazioni di uno qualunque”, a “"Vita con Gia", uscito postumo e che raccoglie gli ultimi racconti, quelli che
uscivano sul settimanale “Oggi”™, che vide le sue ultime collaborazioni, non senza qualche difficolta.

Dalla realtd insaporita dalla fantasia sono usciti gli splendidi racconti di vita familiare, ner quali le persone diventano
personaggi, diventano simboli, prototipi: le comuni vicende domestiche diventano cosi spunto per racconti in cui la
pedagogia guareschiana del buon senso e dei valori cristiani, applicati nella vita familiare, € trasmessa insieme a una
consistente dose di divertente umorismo, usando un linguaggio frizzante e appassionante.

Gia, ogni aspetto del quotidiano. dalla relazione con 1l conuge alla scuola der fhigh, dalle questioni del lavoro alle
faccende di casa, alla spesa, alle vacanze, tutto diventa un'altra cosa se ci si accorge che quello che accade a noi non ¢
la fine del mondo. non € una tragedia personale: ¢ qualcosa che € accaduto e accade ad altri. Cié che evidentemente
manca nella nostra societa non & solo il dialogo intra-familiare, ma anche quello tra le diverse famigle. "Ma come,
anche vol...”, Gia anche voi, anche loro, anche gli altri.
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CIAO0, GIOVANNINO...

“Guareschi ha avuto la disgrazia di morire in Italia. Se fosse morto in
Francia, & certo che André kialraux, uno dei pil acuti e penetranti scrittori
del nostro tempo e oggi ministro degli Affari Culturali del governo irancese,
avrebbe trovato il tempo per andare al suo funerale. Diciamo tutto cid con
molta malinconia. L'Italia ® fatta cosl: e qui, pil che altrove,

1 ingratitudine degli uomini ® pil grande della misericordia di Dio. leglio
cosl: eravamo in pochi, ma almeno eravamo i suoi amiei veri”.

(Baldassarre Molossi, La Cazzetta di Parma", 25 luglio 1968)




“CI VORREBBE GUARESCHI...”
UNA VOCE CHE NON SI SPEGNE

"Il mondo cosl come & stato ridotto mi pare troppo povero. Trovo, insomma,

che il progresso = basato sull'elettricita, sulla chimica, sulla matematica
eccetera = ha popolato la terra e il cielo di strabilianti macchine le quali,
se hanno arricchito la vita materiale degli uomini, hanno impoverito, 1Iino a
distruggerla, la loro vita spirituale. Il mondo & stato ridotto a una grossa
palla di terra sulla quale alcuni miliardi di formiche s5i danno disperatamente
da fare per cercare di vivere sempre pil scomodamente.

In altre parole: l'uomo si sta comportando come chi, avendo una bella pesca,

butta via la polpa per rosicchiarsi il nocciolos (sss)’
(Giovannino Guareschi, “lLa calda estate del Pestifero")

Il ponno racconta:

«ls situaziore ers dra=mmaticm:
allora Henni pode energicamente
al popolo italimno il dilemma: O
la Repubblica o il caos!"=E cosa
sgelse 1l popole Italianc?- Il




Una stornia che non finisce mai. Seme di speranza ¢ di
coraggio, di cui solo il cattolico conosce la pianta. Anche
nel pieno della tempesta, 'vomo della Bassa non si fece

sopraffare dalla disperazione. Non ci fu mai una nota d’odio
nei suol serithi, Neppure 1n quelli pil violenti e polemicr.
Neppure laddove la sua sagacia di cattolico ordinario lo porto
a individuare il vero nemico del cristianesimo nella melassa
conformista ¢ politicamente corretta che tutto fagocita ¢
sterilizza. Lo scrittore lascio tracce ovunque di questa sua
fede, della certezza che Cristo non avrebbe mai lasciato sola
la sua Chiesa. Una delle pidb commoventi & 1l finale di un
capitolo di “Don Camillo ¢ don Chichi”. Quello in cui,
nonostante le interferenze del pretino progressista, don
Camillo riporta sull’altare maggiore il grande Crocifisso
epurato dallo zelo inmovatore. Il giorno in cui il Cristo torma
al suo posto ¢ una vera festa di popolo.

Usci dal cancello la banda e la voce degli ottoni riempi i
campi dorati. Dietro la banda, un miliardo di bambini, dietro
1 bambini, don Camillo che reggeva il grande Cristo crocifisso
¢ avanzava con passo lento e sicuro. Dietro, il gonfalone del
comune e poi Peppone col sottopancia tricolore, seguito da
tatta I'amministrazione comunale.Via via che il corteo
avanzava, la gente ai lati della strada si accodava. 1l grande
Crocifisso di legno era pesante e la cinghia della tasca di
cuoio che reggeva il piede della croce segava le spalle a don
Camillo. E la strada era lunga.

"Signore™” sussurrd don Camillo a un cérto punto “prima che
mi si spacchi 1l cuore vorrel arrivare in chiesa e rivederVi
la, sull’altare.”

“Ci armiveremo, don Camillo, c¢i arriveremo” rispose il Cristo
che ora pareva a tutti pit bello, E arrivarono.

I vecchi parroci, anche quelli col cuore tenero, hanno le ossa

dure e per questo la Chiesa di Cristo che grava principalmente
sulle loro spalle resiste a tutte le bufere,

Deo gratias.
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